Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS REGULA (EEK) Nr. 562/85 

(1985. gada 4. marts), 

ar kuru astoto reizi groza Regulu (EEK) Nr. 1371/84, ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus par to, kā piena un piena produktu nozarē piemērot papildu nodevu, kura minēta Regulas (EEK) Nr. No 804/68 5.c pantā

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1968. gada 27. jūnija Regulu (EEK) Nr. 804/68 par piena un piena produktu tirgus kopīgo organizāciju 1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 1557/84 2, un jo īpaši tās 5.c panta 7. punktu,
ņemot vērā Padomes 1984. gada 31. marta Regulu (EEK) Nr. 857/84, ar ko pieņem vispārīgus noteikumus par to, kā piena un piena produktu nozarē piemērot papildu nodevu, kura minēta 5.c pantā Regulā (EEK) Nr. 804/68 3, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1557/84, un jo īpaši tās 13. pantu,
tā kā 12. panta 2. punkts Komisijas Regulā (EEK) Nr. 1371/84 4, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 402/85 5, paredz sīki izstrādātus noteikumus par to, kā piemērot papildu nodevu; 

tā kā Regulas (EEK) Nr. 1371/84 12. panta 2. punkts paredz, ka papildu nodevas iekasēšanai jānotiek 45 dienu laikā pēc katra ceturkšņa beigām; tā, ņemot vērā sistēmas pielāgojumus, ko Padome veikusi pēdējā sanāksmē, uz laiku jāļauj dalībvalstīm atkāpties no noteikuma par tām ceturkšņa pagaidu iemaksām kontā, kuras noteiktas Regulas (EEK) Nr. 857/84 9. pantā, un iekasēt nodevu tikai pirmā gadu ilgā piemērošanas perioda beigās un 45 dienu laikā pēc šā perioda beigām; 
tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Piena un piena produktu pārvaldības komitejas atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.
1. pants
Ar šo Regulas (EEK) Nr. 1371/84 15. panta 1. punkta c) un d) apakšpunktu aizstāj ar šādu apakšpunktu: 

“c) dalībvalstīm, izņemot Grieķiju un Itāliju, ir atļauts iekasēt nodevu par pirmo 12 mēnešu periodu 45 dienu laikā pēc šī perioda beigām.” 

2. pants
Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 
Briselē, 1985. gada 4. martā

Komisijas vārdā —
Franss ANDRĪSENS [Frans ANDRIESSEN],
priekšsēdētāja vietnieks
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